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  新聞週刊《Newsweek》五月初以「未來不說法文：警覺未來挑
戰，美國學生學習中文蔚為風潮」（The Future Doesn’t Speak French: 
Aware of the challenge ahead, American Students are rushing to learn 
Chinese）為題，描述全美方興未艾的中文學習熱。 
 文章中指出，美國學習中文的人口持續成長，在芝加哥公校，

註冊中文課的學生突然迅速增加，從 1999 年的五百名增加到今年的

3500名，大部分學生是白人、非裔和西語裔。在加州聖克拉拉郡（Santa 
Clara County），學習中文者也成長四倍。當大學理事會決定於 2007
年增設中文和義大利文為大學先修課程（AP）語言考試項目之一時，
有 2400 所高中計畫提供中文大學先修課，超過義大利文大學先修課

程的十倍。 

 中國競爭力的增加或許可以解釋這些改變，全國外語教學協會

教育主任艾柏特（Marty Abbot）指出，人們會去評斷，什麼是未來有
用的語言。在1957年前蘇聯發射人造衛星史潑尼克號（Sputnik），以
及八○年代末期日本經濟繁盛，俄語和日語的經費補助和選課人數均

迅速增加。 

 小學生的家長都已經開始關注這項議題，「如果我的小孩持續

學習中文，對他們未來將有顯著的優勢。」杜柏森（Julie Dobson）
把她八歲和九歲兩個小孩，送到中英雙文教育學校中學習，而非西班

牙文。在她小孩就讀的學校馬里蘭州波多馬克市（Potomac）小學，
30%的學生從幼稚園開始，就收到數學和科學課程的中文說明。 

 下一個挑戰，將是如何尋找足夠的老師以滿足不斷成長的中文

教學需求，以及教師執照資格要求，像是英文測驗與美國教育學考

試，可能阻礙中文為母語者獲得執照。此外，老師通常必須扮演先鋒

角色，設計他們自己的教科書和課程大綱，這些都將是中文背熟後亟

待克服的問題。 
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